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Luguma sniegt prejudicialu nolemumu kopsavilkums saskana ar Tiesas
Reglamenta 98. panta 1. punktu

IesniegS§anas datums:
2020. gada 13. novembris
Iesniedzéjtiesa:
Lietuvos vyriausiasis administracinis teismasi(Lietuva)
Datums, kura pienemts iesniedzéjtiesas nolemums:
2020. gada 3. novembris
Prasttajs:
UAB “Baltic Master”

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

Pamatlietas priekSmets

Importeto precu muitas v@rtibas noteikSana. Precu pirc€ja un pardevéja atziSana
par saistitam personam:

Liiguma sniegt prejudicialu noléemumu priek§mets un juridiskais pamats

Padomes“Regulas Nr. 2913/92 un Komisijas Regulas Nr. 2454/93 noteikumu
intetpretacija; LESD 267. panta tresa dala.

Prejudicialie jautajumi

1. Vai Padomes Regulas (EEK) Nr.2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi 29. panta 1. punkta d) apakSpunkts un Komisijas
Regulas (EEK) Nr.2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka istenoSanas
noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi, 143. panta 1. punkta b), e) vai f) apakSpunkts jainterpreté tadéjadi, ka
pirc€js un pardevejs tiek uzskatiti par saistitam personam gadijumos, kad, tapat ka
Saja lieta, kaut ar1 nav dokumentu (oficialu datu), kas apstiprinatu
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uznéméjdarbibas partneribu vai kontroli, darfjumu noslégSanas apstakli,
pamatojoties uz objektiviem pieradijumiem, nav raksturigi saimnieciskas darbibas
veikSanai normalos apstaklos, bet gan gadijumiem, kad 1) pastav ipaSi cieSas
uznéméjdarbibas attiecibas, kuru pamata ir augsta limena savstarp€ja uzticéSanas
starp ligumslédzgjam pusém, vai 2) viena darfjuma puse kontrolé otru vai abas
darTjuma puses kontrol@ tresa puse?

2. Vai Regulas (EEK) Nr. 2913/92 31. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi,
ka taja ir aizliegts noteikt muitas vertibu, pamatojoties uz informaciju, kas ir
pieejama valsts datubazg, attieciba uz vienu muitas vértibu preeém, kuram ir
vienada izcelsme un kuras, kaut arT tas nav lidzigas Regulas (EEK), Nt 2454/93
142. panta 1. punkta d) apak$punkta izpratng, tiek attiecinatasWz vienw,un toypasu
TARIC poziciju?

Atbilsto$as Savienibas tiesibu normas

Padomes Regulas (EEK) Nr.2913/92 (1992fgada 12. oktobris), par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV 1992 L 302,49.10.1992. ;5. Ippscturpmak teksta —
“Kopienas Muitas kodekss”) 29. panta . 1. punkta, d) apakSpunkts, 30. panta
2. punkta b) apak$punkts un 31. pants.

Komisijas Regulas (EEK) Nr.2454/93(1993."gada 2. julijs), ar ko nosaka
istenoSanas noteikumus Padomes Regulai \(EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OW. 1993 L 253, '14.10.1993, 1. Ipp.; turpmak teksta —
“Istenosanas regula”) 142. pantayl. punkta d) apaks$punkts, 143. panta 1. punkta
b), €) un f) apakSpunkts; 151. panta-3apunkts un 23. pielikums.

Komisijas Regula (EK) Nr2031/2008 (2008. gada 19. septembris), ar ko groza
| pielikumu JPadomes “Regula \ (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklattiruun kopgjo muitas tarifu (OV 2008 L 291, 31.10.2008., 1. Ipp.).

Komisijas ‘Regula(EK) Nr. 948/2009 (2009. gada 30. septembris), ar ko groza
| pielikumu, Pademesy Regula (EEK) Nr.2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiitudin kopgjo muitas tarifu (OV 2009 L 287, 31.10.2009., 1. Ipp.).

Atbilsto$as valsts tiesibu normas

Noteikumi Regulas Nr. 2913/92 un Regulas Nr. 2454/93 piemérosanai Lietuvas
Republika, kas apstiprinati ar Lietuvas Republikas valdibas 2004. gada
27. oktobra Rezoliiciju Nr. 1332 (turpmak teksta — arT “Noteikumi, kas apstiprinati
ar Rezoluciju Nr. 1332”):

12. punkts

“Piemérojot muitas vertibas noteikSanas metodes, atsaucoties uz identisku vai
lidzigu prec¢u darfjjuma vértibu un Kopienas Muitas kodeksa 31. pantu, muitas
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iestades noveért€Sanai izmanto datubaz€ apkopotos datus par precu novertéSanu
muitas vajadzibam, ko parvalda Muitas departaments. Procediiru datu atlasei no
S§is datubazes, So datu izmantoSanai un l€émuma noform&Sanai preCu muitas
vertibas noteikSanai saskana ar noraditaja datubazé savaktajiem datiem nosaka
Muitas departamenta generaldirektors.”

Noteikumi, kas reglamente importéto precu muitas vertibas noteikSanas kontroli,
kas apstiprinati ar Lietuvas Republikas FinanSu ministrijai pievienota Muitas
departamenta direktora 2004. gada 28. aprila rikojumu Nr. 1B-431 (turpmak
teksta — arT “Muitas noteikumi”):

7. punkts

“Muitas darbinieki precu muitas vértibas noteikSanai izmanto datubazi precu
vertibas noteikSanai muitas vajadzibam, kas jaapkopo saskanaar ‘Muitas
departamenta noteikto kartibu, §adiem meérkiem: 7.1%salidzinat“import€jamo un
iepriekS importéto precu muitas vértibu un gparbaudit precu, muitas vertibas
realitati; 7.2. izveleties informaciju par precu vertibam un cenam, lai piemérotu
citas metodes muitas vertibas noteik$anai yai aprekinatujebkuru papildu garantiju
vai nodrosinajumu.”

24. punkts

“Ja tiek pienemts [Muitas departamentajmoteikumu20.4. punkta miné&tais [émums
(piemérot metodi muitas v@ttibas noteiksSanaiy atsaucoties uz identisku vai lidzigu
precu darfjuma vertibu), ir obligati jaievéro Kopienas Muitas kodeksa 1stenoSanas
noteikumu 150. pantssda muitesanasylaika nav iesp&jams izpildit Muitas kodeksa
istenoSanas noteikimu 150. panta prasibas, precu muitas vertibu nosaka saskana
ar Kopienas Muitas kodeksa 31. pantu (6. metode). Nosakot pre¢u muitas vértibu,
izmantojot 6¢ metodi, piemérojama precu cena ir tuva identisku vai Iidzigu precu
cenai; tomér irjpielaujama elastigaka $STm metodém noteikto prasibu piemérosana
(piemetam, prastbu “90idienas” varétu piemérot elastigak, preces var biit arl
razotas valstiy kas mav to precu razoSanas valsts, kuram tiek noteikta muitas
vertiba, varipiemeret eksporta valsts cenu utt.)”.

Iss)pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

Laikposma no 2009.1idz 2012. gadam prasitajs importéja Lietuva dazadus
Malaizijas izcelsmes precu daudzumus, kas iegadati no uznémuma “Gus Group
LLC” (turpmak teksta — arT “pardevejs”) un kurus prasitajs deklaracijas aprakstija
ka “gaisa kondiciongSanas iericu detalas” un ko tas deklarga ar vienotu precu
(TARIC) kodu, noradot $o detalu kopg&jo svaru kilogramos (turpmak teksta — ari
“apstridétas preces”). Sajas deklaracijas prasitajs noradija darfjuma vértibu, proti,
cenu, kas noradita pieteikuma iesniedz€jam izrakstitajos rekinos, ka apstridéto
pre¢u muitas vertibu.
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P&c atkartotas prasitaja darbibu parbaudes attieciba uz So pre¢u importu Vilniaus
teritoriné muitiné (Vilnas regionala muitas iestade) (turpmak teksta — “Muitas
iestade”) atteicas pienemt importa deklaracijas noradito darjjuma vertibu. Muitas
iestade preCu muitas veértibu noteica saskana ar Kopienas Muitas kodeksa
31. pantu, $im noluikam atsaucoties uz muitas informacijas sist€ma pieejamajiem
datiem, lai noteiktu preCu vertibu muitas vajadzibam (turpmak teksta — arl
“PREMI datubaze™).

Lemjot noteikt jautajumu sada veida, muitas iestade tostarp uzskatija, ka prasitajs
un pardevgjs ir jauzskata par saistitam personam, piemerojot Kepienas Muitas
kodeksa 29. panta 1. punkta d) apakSpunktu, un ka apstridéto precu muitas vértibu
nevar noteikt ar nevienu no kodeksa 29. un 30. panta noraditajam metodém.

Prasitajs parsiidz€a muitas iestades zinojumu Muitinés \departamentas prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés (Lietuvas Republikas FinanSu “ministrijas
Muitas departaments) (turpmak tekstd — “Departaments”). Izskatijis prasitaja
stidzibu, Departaments ar savu lémumu apstipfinaja, Muitas iestadeés zinojumu.
Prasitajs So lémumu apstrideéja Mokestiniy \gincy komisija | prie Lietuvos
Respublikos vyriausybés (Lietuvas Republikas valdibas Nedoklu stridu komisija).
S iestade atstaja speka apstridéto departamenta lgmumu.

Prasitajs parsiidz€ja Nodoklu stridu komisijas lémumu Vilniaus apygardos
administracinis teismas (Vilnas Administrativa apgabaltiesa), ka arT lidza iesniegt
Eiropas Savienibas Tiesai_ ligumu sniegt, ptejudicialu nol€émumu par noteiktu
Kopienas Muitas kodeksa 29%,30. un 31. pantaiun Isteno$anas regulas 143. panta
noteikumu interpretaciju.

Vilniaus apygardos administracints teismas (Vilnas Administrativa apgabaltiesa)
noraidija prasitaja prasibu. P&c ‘prasitaja celtas prasibas izskatiSanas Lietuvos
vyriausiasis¢administracinis teismas (Lictuvas Augstaka administrativa tiesa)
atstaja speka pitmaja.instancgéfpienemto nolémumu.

P&c Eiropas Cilvektiesibu tiesas nolémuma, saskana ar kuru Lietuvas Republikas
tiesas, nav), noradijusas pietickamus iemeslus atteikumam iesniegt Eiropas
Savienibas Tiesai lugumu sniegt prejudiciala nolémumu un [idz ar to ir parkapusas
Cilvektiesibu “un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 6. panta 1. punktu
(spriedums, | 2019. gada 16. aprilis, Baltic Master pret Lietuvu (prasibas
pietetkums Nr. 55092/16), 40. — 43. punkts), Lietuvos vyriausiasis administracinis
teismas (Lietuvas Augstaka administrativa tiesa) atsaka administrativo procesu.

Iemeslu, kuru deél iesniedzéjtiesa iesniedza lugumu sniegt prejudicialu
nolemumu, kopsavilkums

Par pirmo prejudicialo jautajumu

Lai noskaidrotu, vai Saja lieta, nosakot apstridéto precu muitas vertibu, bija
pamatoti nepalauties uz darjjuma vértibu, vispirms rodas jautajums, vai prasitaju
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un apstridéto precu pardev€ju var uzskatit par saistitam personam Kopienas
Muitas kodeksa 29. panta 1. punkta d) apaksSpunkta izpratné.

No Kopienas Muitas kodeksa 29. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 29. panta
2. punkta a) apakspunkta izriet, ka gadijumos, kad pirc€js un pardevéjs ir saistiti,
darfjuma vertiba ir japienem, ja savstarp€ja saistiba nav ietekméjusi cenu.

Kas attiecas uz personu atzisanu par “saistitam”, IstenoSanas regulas 143. panta
1. punkta, kura precizéts Kopienas Muitas kodeksa 29.panta 1.punkta
d) apaksSpunkta formul&jums, ir sniegts izsmeloSs saraksts ar gadijumiem, kad
personas tiek uzskatiti par saistitam.

Saja lieta nav dokumentu, kas tiesi pieraditu, ka pastav_kadas)attieciba$ starp
pardevéju un prasitaju, ka minéts IstenoSanas regulas 143 panta L, punkta. Nav
oficialu datu, kas lautu §is vienibas uzskatit par juridiski atzitiem uznéméjdarbibas
partneriem Istenosanas regulas 143. panta 1. punkta ©) apakSpunkta izpratné vai
kas apstiprinatu kada tiesa vai netieSa IpaSumtiesibupelementa esamibu (kontroli),
kas minéta $Ts regulas 143. panta 1. punkta e) unf) apakspunkta.

Turklat, $aja lieta ir konstatéts, ka 1) pardevéju um, prastaju saista ilgtermina
komercdarijumi; 2) preces tika piegadatasy Menosleédzot nekadus pardoSanas
ligumus, kas paredz€tu precu piegadi, apmaksu vai_.atdoSanu un citus Sadiem
darfjumiem specifiskus nosacijumus; 3)precesitika piegadatas bez avansa
maksajuma un neskatoties uz to, ka pieteikuma iesniedzgjs bija parada pardeveéjam
ieveérojamas summas par ieprickseéjam piegadém; 4) netika paredzeti noteikumi
par izpildi vai riska mazinasamas pasakumi (avansa maksajumi, galvojumi,
garantijas, nokavejumayprocenti utt.)pkas ir normali parastaja uznéméjdarbiba,
neraugoties uz apstridéto darfjumu ipasi augsto vertibu; 5) nav pieradijumu, kas
liecinatu, ka pardevé€js,Kopuma butu kontrol€jis maksajumu un citas saistibas;
6) tika identificeti gadijumi, kad prasitaja uznémuma stradajosas personas rikojas
pardevéja vardaysaskana ar pilivarojumu un izmantoja ta korporativo zimogu.

Pasreizejas palatas 1eskata visi faktiskie apstakli sniedz pamatotu iemeslu uzskatit,
kagpardev@ju un prasttaju Saja lietd saista Ipasi cieSas saiknes, ka rezultata So
personuydarfjumi tika noslégti un izpilditi apstaklos, kas nav raksturigi parastai
uznémejdarbibai, un nav citu objektivu apstaklu, kas var€tu attaisnot S$adu
darfjumu ekonomisko logiku.

Saja nozimé ir janorada, ka saimniecisko vienibu ricibas modeli, kas ir lidzigi
tiem, kas ir Saja lietd, parasti ir tipiski gadijumos, kad viena darfjuma puse
kontrol€ otru vai abas puses kontrolé tresa persona. Tadél, lai arT nav oficialu
pieradijumu par $adas kontroles esamibu de jure, $1 palata uzskata, ka §is lietas
apstakli, iespgjams, attaisno pardev€ja un prasitaja uzskatiSanu par de facto
saistitam personam tada nozimé ka paredzeéts Kopienas Muitas kodeksa 29. panta
1. punkta d) apakspunkta un IstenoSanas regulas 143. panta 1. punkta €) un/vai
f) apak$punkta.
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Pamatlieta muitas iestade arT konstat€ja, ka ir pamats prasitaju un pardevéju atzit
par saistitam personam saskana ar IstenoSanas regulas 143. panta 1. punkta
b) apakspunktu, proti, ka juridiski atzitus uznémgjdarbibas partnerus.

Tiesa sava judikatiira nav interpret&jusi juridiski atzitu uznémgéjdarbibas partneru
jédzienu, un §1 noteikuma saturs rada zinamus jautajumus Sai palatai.

Saskana ar uznémeéjdarbiba visparatzito partneribas jédzienu var pienemt, ka sada
uznéméjdarbibas juridiska forma apvieno vairakas savstarpgji neatkarigas
vienibas, kuras savukart nekontrolé tre3a persona. Sai tiesisko attiecibu formai
tostarp raksturiga partneru vienibu vienota orientacija uz ekonomiske labumu
(pelnu), ka ar1 ieguldijumu un operativas vadibas funkcijufdaliSana noteiktas
proporcijas.

Saja lieta starp pardev&ju un prasitaju noslégto darfjimu apstaklus, ka izklastits
iepriekS, 1pasi nemot vera So saimniecisko vienibu ilgstoSo savstarp€jo
uznémejdarbibas praksi, varétu uzskatit par tadiem, kas“ apliecinayipasi cieSas
attiecibas, pamatojoties uz augstu uzticibas limeni, kas nav raksturigs parastajai
uznémgjdarbibai. Sie apstakli lick domat{ ka uznémejdarbibas attiecibas starp
pardeveju un pieteikuma iesniedzgju de facto var but lidzvertigas uznémejdarbibas
partneribai IstenoSanas regulas 143. pantaydd punkta “b) apakSpunkta izpratng.
Tomér nav skaidrs, vai $§ads vertgjums ir pamatots, it ipasi tapec, ka $1 noteikuma
teksta, kas jainterpreté Sauri, ir skaidri noteikts;jka personam jabtt “juridiski
atzit[am] [..]”.

Par otro prejudicialo jautdajumu

Saja lieta muitas ‘iestade_noteica prasitaja importsto preu muitas vértibu,
izmantojot daffjuma “datus par “atseviSka importetaja prec€m ar tadu pasu
apzim&jumu (gaisa kondicionésanas iericu detalas), kas klasific€tas ar vienu un to
pasu TARIC kodu' 8415 900090 ar tadu pasu izcelsmi — Malaizija (un to pasu
razotaju), ardarfjuma vertibu 56,67 LTL/kg. Sis bija vienigais eksporta gadijums
no Malaizijas ag, to pasu TARIC kodu 8415 90 00 90, kas 2010. gada registréts
PREMI datubaze. Muitas iestade pieméroja §1 gadijjuma darijjuma veértibu precu
vertibamykuras prasitajs deklargja laikposma no 2009. Iidz 2011. gadam.

Sajattiesvedibas stadija §T palata uzskata, ka prasitajs nav pieradijis, ka apstridéto
precu vertiba gandriz neatSkiras no kadas no vertibam, kas noraditas Kopienas
Muitas kodeksa 29.panta 2.punkta b)apakSpunkta. Lai noteiktu prasitaja
importeto precu vertibu, muitas iestade konstatja, ka muitas vertibas noteikSanai
pe€c izcelsmes valsts nav iesp&jams izmantot identisku un Iidzigu precu darfjuma
vertibu, proti, PREMI datubazeé nav informacijas par darjjumiem, kas atbilstu
identiskam un [idzigdm precém izvirzitajam prasibam, ka tas saprot saskana ar
attiecigajiem Kopienas Muitas kodeksa un Isteno$anas regulas noteikumiem.
Vertibu nebija iesp&jams noteikt arT ar deduktivas vertibas metodi, jo prasitajs
nebija iesniedzis dokumentus un informaciju, kas vajadziga S§is metodes
pieméroSanai. Precu vertibu nebija iespgjams aprékinat, izmantojot aprékinatas
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vértibas metodi, jo saskana ar Istenofanas regulas 153. panta 1. punktu muitas
iestade nedrikst prasit, lai persona, kas nav Kopienas persona, sniegtu datus, kas
nepiecieSami, lai noteiktu So vertibu. Citiem vardiem, prasitaja importé€to precu
vertibu nevargja noteikt, konsekventi piemérojot Kopienas Muitas kodeksa 29. un
30. pantu. Sada gadfjuma importéto pre¢u muitas vértiba ir janosaka saskana ar
Kopienas Muitas kodeksa 31. panta 1. punkta tresa ievilkuma noteikumiem.

Tapec saskana ar iepriekSmin€tajiem noteikumiem un ar Noteikumu, kas
apstiprinati ar Rezolticiju Nr. 1332, 12. punktu, ka arT ar Muitas departamenta
noteikumu 7. un 24. punktu muitas iestade konstatgja, ka vertibaykas noteikta
viena eksporta gadijuma no Malaizijas 2010. gada precém, kuras registtétas ar to
pasSu TARIC kodu, jauzskata par muitas vertibu tam prec@m, kuras prasitajs
import&ja un deklargja laikposma no 2009. lidz 2011. gadam.3Saja lieta nav
pieradijumu, kas liecinatu, ka muitas iestade biitu centusies 1€giit cituyinformaciju,
kas attiecas uz attiecigo jautajumu, no citu dalibvalstu'kompetentajam iestadeém.

P&c §is palatas domam, precu muitas vértibas soteikS§ana, pamatojoties uz vienu
gadijumu, par kuru muitas iestadei bija zinams, pats par sevi nav, pamats apsaubit
iegiito rezultatu precizitati un pamatotibu. Sadul secinajiiu apstiprina arl
Istenosanas regulas 150. panta 3. punktshun 151. panta 3.punkts, kuru saturs
parada, ka viena darjjuma vertiba ‘par “identisku (150. pants) vai lidzigu
(151. pants) precu pardosanu ir pictickama, laitmoteiktu importéto precu muitas
vertibu.

Turklat, §1 palata uzskata, kaySaja nozimé jauzsver pareizas precu klasifikacijas
nozime; tapec 1pass uzsvars jaliekyuz identisku un lidzigu precu jédzieniem, kas
definéti IstenoSanasdegulas 142, pantail. punkta c) un d) apakspunkta.

Sts lietas apstaklos butisks itytikai Iidzigu pre¢u jédziens. IstenoSanas regulas
142. panta 1, punkta d) apakspunkta lidzigas preces ir definétas ka viena un taja
pasa valstl razotas preces, Kuras, lai gan nav vienadas no visiem aspektiem, ir ar
lidzigam TpasSibam un sastay no lidzigiem materialiem, kas lauj tam izpildit vienas
un tas pasasifunkcijas un but komerciali atvietojamam. Precu kvalitate, to
reéputacija ‘un gpreéu_zimes, kas aptver preces un pakalpojumus, ir dazi no
faktoriem, kas janem veéra, nosakot, vai preces ir lidzigas.

Apkepotie dati lauj izdarit sapratigu secinajumu, ka apstridétas preces un preces,
ar kuram snuitas iestade salidzinaja §1s apstridétas preces, lai noteiktu to muitas
vertibu, pat ja tas dazadi import€taji deklar§ja ar vienu un to pasSu apzim&jumu
(gaisa kondicionéSanas iericu detalas), tika klasificétas ar vienu un to paSu TARIC
kodu 8415 90 0090 un tika noradita ta pati izcelsmes vieta — Malaizija (tas pats
razotajs), tomer nav lidzigas, nemot vera S§1 jédziena elementus, kas izklastiti
IstenoSanas regulas 142. panta 1. punkta d) apakS$punkta.

Janorada, ka saskana ar Regulas Nr.1031/2008 un Regulas Nr. 948/2009
noteikumiem, Precu aprakstiSanas un kod€Sanas harmoniz€tas sist€mas
nomenklatiras (HSENs, 2007) skaidrojosajam piezimém, Kombingtas
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nomenklatiiras interpretacijas 1. un 6. visparigo noteikumu, nodalu un sadalu
nosaukumiem, pozicijam un apakSpozicijam gaisa kondicionéSanas iericu detalas
ietilpst KN apakspozicija 8415 90. Tomér Saja apakSpozicija var ieklaut loti
dazadas gaisa kondicionéSanas sisttmu detalas ar atSkirigu meérki, kuram
acimredzami var but atSkirigas vertibas.

Citiem vardiem, lieta konstatétie apstakli lieck domat, ka TARIC kods, kura mérkis
ir Iidzigu preCu apvienoSana muitas klasifikacijas vajadzibam, Saja gadijuma bija

parak visparigs (abstrakts).



